GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 10.7" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15
OoDG

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float
design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced
modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec
dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk
while retaining strength and stability. FEATURES: 1pc free float design Built
in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter
fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas
blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add
visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:
This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with

the M5 .308/M5E1 platform.
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Name: GEN-2 ENHANCED 10.7" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15 ODG

Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 430112192
Mfr. No.: APRA100727C
Cartridge: -

Color: O.D. Green
Finish: -

Length: 10.7"

Make: AR-15

Material: -

Style: -

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 457mm
UPC: 840014622184

Item details

Made in USA

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die AR15/M16 Enhanced
Handguards Aero Precision Gen2

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die AR15/M16 Enhanced Handguards Aero Precision Gen2 entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen Upper Receivers.

Achten Sie darauf, dass die BARMutter ordnungsgemaR installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen zu
verhindern.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, insbesondere beim
SchieBen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und Ecken des Handguards.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfigen, um die
Installation durchzufihren. Dazu gehéren:

o Schraubenschlissel
o Schraubendreher
o BARMutter (separat erhaltlich)

2. Installation:

o Entfernen Sie den vorhandenen Handguard von Ilhrem Upper Receiver.

o Setzen Sie die BARMutter auf das Gewinde des Upper Receivers.

o Befestigen Sie das Handguard gemaR der mitgelieferten Anleitung. Achten Sie darauf, dass es fest
sitzt und keine Spielrdume aufweist.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Montage und Stabilitdt des Handguards.

o Stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile sicher angebracht sind.

o Verwenden Sie das Handguard in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle
Sicherheitsbestimmungen beim Schielen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie alle nicht verwendbaren Teile und recyceln Sie diese, wo es maglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Es ist
wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch Ihres AR15/M16 Enhanced
Handguards von groéSter Bedeutung sind. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduction

Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This product is designed to
enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully before installation and use to ensure safe operation and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the handguard.

¢ Use only compatible accessories and components with the GEN2 handguard.

Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear before each use.

Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Follow all relevant local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

In case of any malfunction or safety concern, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handguard is securely attached to the firearm before use.

¢ Avoid placing excessive weight on the handguard, as it may compromise its structural integrity.

¢ Do not use the handguard with muzzle devices or suppressors that exceed the specified dimensions
(1.78" inside diameter).

¢ Be cautious when using the quick disconnect sling socket to prevent accidental detachment during
operation.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when discharging a firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a torque wrench and appropriate mounting hardware.

2. Remove Existing Handguard
o If applicable, remove the existing handguard by loosening the mounting screws or clamps.
3. Install the GEN2 Handguard

o Align the handguard with the upper receiver of the AR15.
o Securely attach the handguard using the provided mounting hardware, ensuring all screws are
tightened to the specified torque settings.

4. Check for Stability

o After installation, check that the handguard is firmly attached and does not wobble or shift.



Usage

e The GEN2 handguard is designed for use with the AR15/M4E1 platform only. It is not compatible with the
M5 .308/M5E1 platform.

¢ Utilize the builtin antirotation tabs to maintain the handguard's position during use.

¢ Use the continuous top rail for mounting optics or other accessories as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard responsibly, following local regulations for electronic and firearm component
disposal.

¢ If the handguard is damaged beyond use, do not attempt to recycle it; instead, contact a local waste
management facility for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Important Note

This safety instruction guide is provided to ensure the safe use of the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards
for AR15. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard GEN2 Enhanced Free Floating para
AR15

Introduccion

Gracias por elegir el handguard GEN2 Enhanced Free Floating para AR15 de Aero Precision. Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte un rendimiento superior y seguridad durante su uso. Este manual contiene
informacién importante sobre la sequridad y el uso adecuado del producto, de acuerdo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el handguard esté instalado correctamente y que se utilice
de acuerdo con las instrucciones para evitar riesgos de accidentes.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls a través de plataformas oficiales. Si el
producto es retirado del mercado, sigue las instrucciones para devolverlo o recibir una compensacion.
Compras en Linea: Si adquiriste el producto en linea, verifica que el vendedor cumpla con las normas
de seguridad aplicables.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd disefiado para ser utilizado por nifios.
Mantén el handguard fuera del alcance de los menores.

Punto de Contacto en la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, contacta a un
representante en la UE.

Alertas Rapidas: Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este handguard estd disefiado especificamente para la plataforma AR15/M4E1. No lo
utilices en plataformas no compatibles como M5 .308/M5E1.

Inspeccidn Regular: Revisa el handguard antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafo.
Si encuentras algln problema, no lo uses.

Instalacién Segura: Aseglrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de usar el
arma.

Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada y sigue las practicas de seguridad de
armas de fuego en todo momento.

Almacenamiento: Almacena el handguard y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de personas
no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Lee todas las instrucciones antes de comenzar.

Instalacion:

o Retira el handguard antiguo de tu AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el nuevo handguard GEN2 en la posicién correcta.

o AsegUrate de que las pestafas de antirotacién estén alineadas correctamente.

o Aprieta los tornillos de sujecién hasta que estén firmes, pero evita apretarlos en exceso.



3. Uso:

o Utiliza el handguard para montar accesorios MLOK segln sea necesario.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén instalados de manera segura.
o Mantén el handguard limpio y libre de obstrucciones para un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el handguard, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el material del handguard en lugar de tirarlo a la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro del handguard GEN2 Enhanced Free Floating, consulta el sitio
web oficial de Aero Precision o contacta a un representante en la UE para cualquier pregunta o inquietud sobre
la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso seguro y
efectivo de tu handguard GEN2.



Guide de Sécurité pour les Gardemains Améliorés
Gen 2 AR15 d'Aero Precision

Introduction
Félicitations pour l'achat de votre gardemain amélioré Gen 2 pour AR15 d'Aero Precision. Ce produit est concu

pour offrir une performance optimale et une sécurité accrue lors de son utilisation. Ce guide te fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton gardemain.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le produit, lis attentivement toutes les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le gardemain ou ses composants sans I'approbation du fabricant.

Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant toute utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le gardemain.

« Evite de toucher les parties métalliques du gardemain aprés une utilisation prolongée, car elles peuvent
étre chaudes.

o Utilise uniqguement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK ou KeyMod de ton gardemain.

¢ Ne pointe jamais une arme a feu vers soi ou vers autrui, méme si elle est déchargée.

e Assuretoi que le gardemain est bien fixé avant de tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen, et assuretoi d'avoir un
espace de travail propre.
2. Retrait de I'ancien gardemain : Si tu remplaces un gardemain existant, retirele en dévissant les vis de
montage.
3. Installation du nouveau gardemain :
o Place le gardemain sur le récepteur supérieur.
o Aligne les points de montage avec les vis fournies.
o Serre les vis avec la clé Allen jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées, sans trop forcer.
4, Vérification : Assuretoi que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

¢ Avant toute utilisation, vérifie que I'arme a feu est déchargée.
¢ Installe les accessoires sur le gardemain selon les instructions du fabricant de ces accessoires.
e Lors de l'utilisation, adopte une posture stable et sécurisée.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le gardemain a la poubelle. Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des
produits en aluminium.
¢ Si le gardemain est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou un revendeur agréé. Reste informé des rappels éventuels en consultant la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton gardemain amélioré Gen 2 pour AR15 d'Aero
Precision en toute confiance et sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le maniglie migliorate Aero Precision AR15 Gen 2. Questo prodotto & stato progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti danni o difetti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima di utilizzare il prodotto.

Evita I'uso di accessori non compatibili che potrebbero compromettere la sicurezza o le prestazioni.

Usa il prodotto solo con ricevitori superiori Aero Precision M4E1 Enhanced o ricevitori standard con dado
della canna BAR.

Non applicare forze eccessive durante l'installazione o I'uso del prodotto.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio:
o Rimuovi eventuali componenti esistenti dal tuo ricevitore.
o Posiziona la maniglia migliorata Aero Precision sul ricevitore.
o Fissa la maniglia utilizzando il dado della canna appropriato (venduto separatamente).
o Assicurati che la maniglia sia ben salda e non si muova.
3. Utilizzo:
o Utilizza i punti di montaggio MLOK o KeyMod per aggiungere accessori.
o Controlla periodicamente il fissaggio della maniglia durante ['uso.
o Utilizza il rail Picatinny 1913 per montare ulteriori accessori, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale ove possibile.
e Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per domande relative al prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.



Brukerhandbok for GEN2 Enhanced Free Floating
Handguards for AR15

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Dette produktet er designet for a
gi maksimal ytelse og fleksibilitet til ditt AR15 bygge. For a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet,
vennligst les og fglg alle sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet alltid brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Veer oppmerksom pa at dette handtaket er spesifikt for AR15/M4E1 plattformen og ikke er kompatibelt
med M5 .308/M5EL1 plattformen.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk et skadet handtak.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen og tilbehar.

Unnga a bruke handtaket hvis du er usikker pa hvordan det skal installeres eller brukes.
Sgrg for at alle deler er riktig festet far bruk.

Unnga a pafere overdreven kraft under installasjon for & hindre skade pa handtaket.
Hold hender og ansikt unna bevegelige deler under installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy for installasjon.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon

o Fjern det eksisterende handtaket fra AR15.

Plasser det nye GEN2 Enhanced Free Floating Handguard pa den gnskede posisjonen.
Fest handtaket med de medfalgende festene. Sgrg for at det er sikkert og stabilt.

o Kontroller at det ikke er noen bevegelser i handtaket etter installasjonen.

o

[¢]

3. Bruk

o Bruk handtaket som designet for & oppna best mulig ytelse.
o Unnga a overbelaste handtaket med ekstra vekt eller tilbehgr.

Avfallsinstruksjoner

» Nar handtaket ikke lenger er i bruk, ma det kasseres pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte.

Takk for at du valgte GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Vi haper du far mye glede av
produktet!



GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for
AR15 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttoon. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai et ole varma sen kaytosta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettad kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ja sopivat tuotteen kanssa.

Al3 ylikuormita tuotetta sen enimmaispituuden tai painon ylittamiseksi.

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta, kuten kaasublokkeja ja vaimentimia.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla.
o Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

o Kiinnita uusi GEN2 Enhanced Free Floating Handguard seuraavasti:
= Aseta kasikahva paikalleen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
= Kiinnita kasikahva tiukasti paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
= Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.
o Huolla tuotetta saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote asianmukaisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja tuotteen havittamisesta.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etta valitsit GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du har valt AERO PRECISION GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS fér din AR15. Denna
produkt ar designad for att ge 6verlagsen prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad och anvand enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att handskyddet ar korrekt monterat innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att handskyddet ar kompatibelt med din AR15/M4E1 plattform innan installation.

¢ Undvik att anvanda handskyddet om det har synliga skador eller om det har utsatts for extrema
temperaturer.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter for att sakerstalla korrekt funktion och
sakerhet.

¢ Var medveten om att handskyddet kan bli varmt vid anvandning. Anvand handskar vid behov for att
undvika brannskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort det gamla handskyddet fran din AR15.
o F6lj anvisningarna for att installera det nya handskyddet:
= Montera det pa den avsedda platsen.
= Se till att det sitter ordentligt och att inga delar ar 18sa.
= Anvand de inbyggda antirotationsflikarna for att sakerstalla stabilitet.

3. Anvandning:

o Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det ar ordentligt fast.
o Anvand handskyddet fér att montera tillbeh6r som ar kompatibla med MLOKsystemet.

Avfallshantering

o Nar du inte langre behdver produkten, vanligen avyttra den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om hur du ska hantera avfall av denna typ.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for support och resurser.

Observera att dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att uppfylla EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordningar (GPSR). Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv anvandning
av din GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS.
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